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Dakujeme Vam za zaktpenie ruéného mixéra FORGAST.
Pred prvym pouZitim zariadenia si pre bezpecnost a spravne fungovanie precitajte tento navod na pouZitie. NaSe vyrobky
st modifikované a vylepSované, aby zabezpecili ich bezchybnu prevadzku a bezpecnost pouZivania.

Navod na poufZitie treba uchovavat na bezpecnom mieste, ktoré je pristupné pre personal. Ako vyrobca si vyhradzujeme
pravo na zmeny parametrov a technickych rieSeni s ciefom neustale zlepSovat kvalitu nasSich vyrobkov. Informacie a pa-

rametre uvedené v tomto navode sa mozu liSit od skuto€nosti, ale nemaji vyznamny vplyv na pouZivanie zariadenia.

1. BEZPECNOST

1. Po doruceni zariadenia je nevyhnutné overit jeho stav z hladiska Uplnosti a pripadnych prepravnych poSkodeni. Ak zistite nezrovnalosti
alebo poskodenia, postupujte podla ustanoveni VSeobecnych zaru¢nych podmienok uvedenych v tomto navode na pouZzitie. V Ziadnom
pripade nepouZivajte zariadenie poSkodené pri preprave. MéZe to spdsobit zranenie, poSkodenie zariadenia alebo straty majetku, za ktoré

vyrobca nezodpoveda.
2. Nedodrziavanie popisanych podmienok prevadzky a bezpecnosti mdze mat za nasledok vazne zranenia alebo iné straty.

3. Zariadenie musi byt prevadzkované v podmienkach uvedenych v nadvode a v stlade s rozsahom, pre ktory bolo navrhnuté a vyrobené.

4. Polas pouZivania zariadenia je potrebné ho chranit pred kontaktom s vodou (pozri kapitolu o &isteni). Toto sa vztahuje aj na vietky von-
kajSie elektrické pripojenia. V pripade nespravneho kontaktu so vodou je potrebné zariadenie vypnut odpojenim od zdroja napajania a
podrobit ho kontrole autorizovanym servisom Forgast. NedodrZanie tejto procediry moZe spdsobit Uraz elektrickym prddom a ohrozenie

Zivota.

5. Nikdy nesmiete samostatne otvarat kryt zariadenia.
VSetky ventilacné otvory musia byt volné, aby zabezpecovali dostato¢né chladenie zariadenia.
Do otvorov zariadenia nesmiete umiestfiovat Ziadne prvky, ktoré nie su sicastou Standardného alebo volitelného vybavenia.

6. Napajaci zastr¢ku musite drzat' suchou rukou. Pri odpojovani zastrcky ju musite drzat' za fu a nikdy za napajaci kabel.
Musite sledovat stav zastréky a napajacieho kabla. Ak zistite jeho poSkodenie alebo nespravne fungovanie, musite zariadenie vypnut'a

kontaktovat autorizovany servis Forgast.

7.V pripade prevratenia alebo padu zariadenia je potrebné pred dalSim pouZzivanim zverit jeho prehliadku alebo opravu autorizovanému
servisu Forgast. Nikdy sa nesnaZte opravovat ho sami, pretoZe to mdZe ohrozit Zivot.

Je zakazané vykonavat akékolvek konstrukéné zmeny alebo Upravy zariadenia.

8. Ak zistite poSkodenie napdjacieho kabla alebo zastrcky, je nevyhnutné ich vymenit.
Napajaci kabel treba chranit pred kontaktom s hortcimi alebo ostrymi ¢astami vybavenia, ohfiom alebo inymi predmetmi.
Kabel je potrebné chranit pred ndhodnym tahom alebo zakopnutim.

POZOR!
Pripojenie alebo prispdsobenie existujlicej elektrickej inStalacie alebo opravy je potrebné zverit osobe, ktora pozna obsah

navodu na pouzitie zariadenia, je dostatocne Skolena a ma potrebné opravnenia.
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9. Prevadzku zariadenia je potrebné pravidelne kontrolovat a v pripade zistenia nepravidelnosti v prevadzke sa najprv treba riadit informa-
ciami uvedenymi v tomto navode. Ak nie je mozné zariadenie spustit'alebo dosiahnut spravne pracovné parametre, je potrebné sa obratit’
na autorizovany servis Forgast.

10. Osoby mladSie ako 18 rokov, s pohybovym alebo mentalnym postihnutim a osoby, ktoré nemaju dostato¢né vedomosti o spradvnom po-
uzivani zariadenia, mdZzu zariadenie pouZivat'len pod dohladom a dozorom osoby zodpovednej za bezpecnost.

11. Pocas Cistenia, Udrzby alebo dlhSej prestavky v prevadzke je potrebné zariadenie vypnut podla informacii v ndvode a vytiahnut zastrcku

z0 zasuvky.

POZOR!

Ak zastrcku nechate v zasuvke, zariadenie zostava neustdle pod napatim.

Zabezpecte jednoduchy pristup k zastrcke a zasuvke. Tymto sa zabezpeci jednoduché odpojenie zariadenia a rychle od-
pojenie napdjania v pripade vaznej poruchy.

POZOR'!

NedodrZiavanie vyssie uvedenych bodov mdZe sp6sobit'vaZne zranenia, ohrozenie Zivota, poSkodenie zariadenia alebo
vznik vaZnych materidlnych S$kéd, za ktoré vyrobca nezodpoveda.

NedodrZiavanie vysSie uvedenych bodov méze viest' k strate zaruky.

2. UCEL

Ru€ny mixér FORGAST sluzZi na mieSanie, mixovanie a Slahanie r6znych potravin. Vdaka velkej sile a vysokym otd¢kam noZov je mozné pri-
pravovat ovocné a zeleninové koktaily (smoothies), zemiakové pyré, polievky, omacky, Salaty, krémy a kolace. Mixéry FG10160 a FG10250

sa pouzivaju v reStauraciach, jedalfach, baroch, kaviarfiach, cukrarnach a inych prevadzkach v oblasti HoReCa.

3. KONSTRUKCIA ZARIADENIA

Rucné mixéry FORGAST st dostupné v dvoch verziach: s miesacou rukovatou dizky 160 mm a s mie3acou rukovatou dizky 250 mm. Mie-
Sacie rukovate su vyrobené z vysokej kvality nerezovej ocele a je mozné ich jednoducho demontovat, ¢o umoZfiuje lahkd Udrzbu. Na kazdej
rukovati je oznacend maximdalna Uroven ponorenia do nadoby.

Motorovy kryt je vyrobeny z odolného plastu, na kryte sa nachadzaju velké ventilacné otvory, ktoré zabezpecuju dostatocné chladenie mo-
tora pocas prevadzky zariadenia. K kazdému zariadeniu je priloZzeny Specialny klU¢, ktory umoZznuje jednoduché a bezpecné odstranenie

noza.

OVLADACI PANEL

1. Bezpelnostné tlacidlo
2. Zapnutie / Vypnutie tlacidla

3. Tlacidlo pre nepretrzitt prevadzku
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG10160 FG10250
Napajanie 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Vykon 270 W 350 W
Rozmery 120 x 80 x 500 mm 170 x 90 x 610 mm
Hmotnost’ 14 kg 2,95 kg
Materidl mixovacieho ramena a noza nerezova ocel nerezova ocel
Material obudovy motora plast plast
Max. objem nadoby 10 | 20 |
Di7ka mixovacieho ramena 160 mm 250 mm
Rychlost otacania 20 000 ot./min 16 000 ot./min
Dizka napajacieho kabla 220 cm 220 ¢m

5. PREPRAVA A SKLADOVANIE

Pocas prepravy je potrebné s pristrojom zaobchadzat opatrne a vyhnut' sa narazom. Zabaleny pristroj neskladujte na volnom vzduchu.
Umiestnite ho do vetraného priestoru v prostredi, ktoré nevyvoldva koréziu. Neprehanajte otacanie zariadenia v rozpore s oznacenim na
obale.

6. INSTALACIA

» Neskladujte horlavé predmety v blizkosti zariadenia.

» Skontrolujte, ¢i su v zariadeni vSetky prisluSenstvo.

 Skontrolujte, ¢i nie su viditelné prepravné poskodenia.

POZOR!

* NepouZivajte iny zdroj napdjania ako je uvedené na Stitku s ozna€enim.

» NepouZivajte zariadenie s ochranou proti tiniku pridu, ktoré nespifia bezpe€nostné normy.

* Montéz a udrzba elektrického zariadenia musi byt vykondvana autorizovanym servisom
Forgast alebo osobami s potrebnymi opravneniami.

» Ochranny spinac proti Gniku pruidu, isti€¢ a zasuvka musia byt inStalované v blizkosti

zariadenia.

POZOR!
Zastrcka a zasuvka musia byt funkéné a zabezpecovat spravne pripojenie.
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7. OVLADANIE

POZOR!

* NepouZivajte zariadenie na tcely, ktoré nie su v sulade s jeho uréenim. Zariadenie by malo byt obsluhované osobami,
ktoré sa oboznamili s tymto navodom.

* Pred montaZou a demontaZou, ako aj pocas Cistenia je potrebné odpojit zariadenie od elektrickej zasuvky.

* Pred prvym pouzZitim dékladne umyte a vysuste zariadenie.

» Spojte hriadel'z pohonnej jednotky a pracovnu €ast’ (pohonna jednotka sa spoji s pracovnou €astou pomocou zavitu).
Zasuiite ich do seba a utiahnite celd pracovnt €ast' na pohonnu jednotku podla popisu na obale. Otocenim pracovnej
¢asti dolava sa oba prvky spoja (ZATVORENE). Otogenim pracovnej ¢asti doprava sa oba prvky rozpoja, €o sa pouziva
pri umyvani alebo tGdrzbe po ukonéeni prace (OTVORENE).

SPUSTENIE MIXERA:

» Skontrolujte, ¢i je rameno spravne pripojené k motorovej skrini.

 Skontroluijte, & je tlagidlo ZAP/VYP(2) v polohe vypnuté (rovné).

e Pripojte zariadenie do elektrickej siete.

 Umiestnite pracovnu ¢ast' do nadoby, maximalnu hibku ponoru oznacuje na ramene &iara a oznacenie MAX.
o Stlate a podrte tla¢idlo bezpe&nosti (1).

o Stlatte tlacidlo ZAP/VYP(2) a zéroven podrzte tlatidlo bezpe&nosti (1). Zariadenie sa spusti (budte opatrni).
 Uvolnite bezpenostné tlacidlo (1), podrzte tlacidlo ZAP/VYP(2), zariadenie by malo pokracovat'v prevadzke.
o Ak chcete zastavit prevadzku zariadenia, uvolnite tlacidlo ZAP/VYP(2).

SPUSTENIE NEUSTALEJ PREVADZKY (IBA MODEL FG10250):

e Pocas prevadzky mixéra stlacte jednokrat tlacidlo pre neustélu prevadzku (3), podrzte tlagidlo ZAP/VYP(2).

 Uvolnite tlacidlo ZAP/VYP(2), zariadenie bude pokracovat'v prevadzke v rezime neustélej prevadzky.

e Pre vypnutie zariadenia stla¢te a uvolnite tlacidlo ZAPNUT/VYPNUT(2).

o KonStrukcia mixéra umoznuje pracu v akychkolvek nddobach. To zabezpecuje Specialny tvar zvonu, ktory chrani rozdrbavac.
o Zariadenie moze rozdrvit studené aj velmi hortce potraviny (polievky / omacky).

» Treba venovat osobitnl pozornost teplote pohonnej jednotky. Prili vysoka teplota mdze sposobit jej poSkodenie.

o Pocas prevadzky nezakryvajte otvory na ventilaciu motora rukou. To mdZe spdsobit zvy3enie teploty a poSkodenie zariadenia.

POZOR!
Po kaZzdom poutZiti je potrebné umyt a vycistit' pracovnu €ast zvySkov produktu podla popisu v €asti o €isteni a tdrzbe.
Nedodrziavanie tychto pravidiel mdZe spdsobit poSkodenie zariadenia (opotrebenie noZového loZiska).

Otocné ostri moéZe predstavovat vazne nebezpecenstvo. Pred akymkolvek zdsahom v jeho blizkosti je nevyhnutné odpojit’

zariadenie od napajania vytahovanim zastrcky zo zasuvky.
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8. CISTENIE A UDRZBA

* Mixér by mal byt Cisty pocas kazdej fazy spracovania potravin. Pred pripravou dalSieho iného druhu produktu je potrebné zariadenie d6-
kladne umyt pomocou Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov Forgast.

» Po pouZiti mixéra na pripravu teplych alebo horucich produktov je potrebné nechat pracovnu ¢ast' vychladnut'v studenej vode pred de-
montazou.

* Medzi dIhSim prestavkami v praci je potrebné demontovat pracovny prvok a pomocou dodaného supravu kltcov odskrutkovat rezivo
spolu s hnacou osou prenosu pohonu.

e Po vybrati Casti ich d6kladne umyte a odstrarte akékolvek zvysky jedla.

* Po umyti vysuste v3etky Casti a pockajte, kym sa odpari vihkost vo taZko dostupnych miestach.

e Po Uplnom vyschnuti je potrebné zloZit cely diel v opacnom poradi pomocou priloZzeného

supravy kltcov.

POZOR!
Pracovny prvok musi byt umyty po kazdom pouZiti. Vyschnutie produktu v noZovom loZisku mdZe viest' k jeho opotrebe-
niu / poSkodeniu. Tento druh poSkodenia nie je pokryty zarukou.

POZOR!

Nikdy nepondérajte pohonnu jednotku do vody.

Pohonnu jednotku treba Cistit iba vlihkou handrou alebo houbou.

Je mozné rychle umyvanie / oplachovanie zariadenia medzi jednotlivymi operaciami. Na tento Gcel ponorte pracovnu
Cast’'do nadoby s teplou vodou do oznacenej maximalnej rovne. Spustite zariadenie na niekolko sekund.

Vir vody a vysoka otacka ucinne odstranujua zvySky produktu nachadzajtce sa v okoli zvonu, nozZa a jeho uloZenia.

POZOR!

Pred Cistenim zariadenia ho treba vypnut a odpojit' od napajania vybratim zastréky zo zasuvky.
Casti vyrobené z umelych materidlov sa nesmi umyvat v umyvacke riadu.

Ocistené zariadenie a jeho Casti treba utriet' do sucha.

9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak zariadenie nefunguje spravne, pred telefondtom na servis treba skontrolovat' mozné priciny nespravneho fungovania. NiZSie su uvedené

typické priciny nespravneho fungovania zariadenia a spdsoby rieSenia problémov.
 V pripade vypadku prudu alebo odpojenia zariadenia uvolnite tla¢idlo ZAP/VYP (2), skontrolujte napdjanie a znovu spustite zariadenie.

o Ak sa zariadenie vypne kvoli prehriatiu, uvolnite tlagidlo ZAP/VYP (2), odpojte zariadenie od napéjania, potkajte niekolko mindt, kym sa mo-
tor vychladne a ochrana pred prehriatim sa resetuje; potom znovu spustite zariadenie.

o Ak nie je mozné zistit pri¢inu problému: uvolnite tla¢idlo ZAP/VYP (CB), odpojte zariadenie od napajania a skontrolujte:

e zasuvku,

e (i sa noZe vo vrchnom konci volne otacajd,

o stav napajacieho kabla,

e Cisa hnacival volne otaca. Na tento Ucel je potrebné odstranit koncovku a manualne skontrolovat, ¢i sa koncovka vala otaca.

Ak sa vyskytne porucha, ktord nie je uvedena v navode, kontaktujte predajcu zariadenia alebo
odovzdajte zariadenie do autorizovaného servisu.
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10. ODPADOVE HOSPODARSTVO A ZNESKODNOVANIE

Na konci Zivotného cyklu produktu nevyhadzujte zariadenie na mieste, ktoré by predstavovalo riziko pre Zivotné prostredie.
Docasné skladovanie nebezpetnych odpadov je povolené s cielom ich neskorSieho odstrdnenia. DodrZiavajte environmentalne predpisy

platné v krajine pouZitia zariadenia.

Na zber, demontaz a likvidaciu zariadenia je potrebné odovzdat do Specializovanych firiem.

Zariadenie treba rozobrat'a komponenty rozdelit' a zoskupit podla ich chemického charakteru, pricom treba mat'na pamati, Ze niektoré z
nich je mozné recyklovat' a znovu pouzit podobne ako komunalny odpad. Pred likvidaciou je potrebné zabezpecit, aby zariadenie nebolo
vhodné na dalSie pouZitie, odpojenim napéjacieho kabla.

Ak material vzniknuty po likvidacii nie je znovu pouZity, treba ho odovzdat do zberného miesta alebo skladky odpadov v sulade s platnymi

predpismi.

Akykolvek symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze ho nemoZzno povaZovat za odpad z domacnosti. Je potrebné ho
zne3kodnit spravnym spdsobom, aby sa predislo akymkolvek negativnym ucinkom na Zivotné prostredie a ludi.
Ak chcete ziskat viac informdacii o recykldcii tohto vyrobku, obratte sa na vyrobcu, servis alebo miestnu jednotku

zaoberajucu sa likvidaciou odpadu.
Demontaz zariadenia musi vykonavat kvalifikovany personal.

Ak je pldnovana neskorsia instaldcia zariadenia, v3etky ¢innosti je potrebné vykonavat's maximalnou starostlivostou, aby sa neznicili jeho
elementy.
Vyrobca nezodpoveda za Ziadne poruchy alebo neprijemnosti spdsobené neopravnenym personalom, ktory obsluhuje zariadenie.

n ODSTRANOVANIE ”n
" Obal a jeho material je 100% recyklovatelny a je oznaceny symbolom "

Pri odstrafiovani dodriavajte platné miestne predpisy. Casti obalov (plastové vrectska,

kusky polystyrénu atd.) uchovéavajte mimo dosahu deti, pretoZe predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Zariadenie je vyrobené z materialov vhodnych na recyklaciu. Toto zariadenie je oznacené ako splfiujlice Smernicu Eurépskej
Unie o odpadovom elektrickom a elektronickom zariadeni. Spravnym odstranenim tohto zariadenia mdzete pomoct predcha-

dzat’ potencidlnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Symbol na zariadeni alebo v prislusnej dokumentacii znameng, Ze zariadenie nesmie byt povazované za bezny domaci odpad
.Je potrebné odovzdat ho do Specializovaného zberného miesta pre likvidaciu a recyklaciu elektrickych a elektronickych zaria-
deni. Pri likvidacii zariadenia je potrebné zabezpetit, aby nebolo funk&né (nemoZno ho spustit), odpojenim napadacieho kébla
a odstranenim dveri poli¢ky a inych prvkov, ktoré mézu predstavovat nebezpecenstvo. Nedovolte situdcie, v ktorych by bolo

mozné vyliezt na zariadenie alebo sa v hom zaseknUt. Zariadenie je potrebné zlikvidovat v stlade s miestnymi predpismi o lik-
vidacii odpadu, odnesenim ho do Specidlneho zberného miesta; nechajte zariadenie nesupervidované, pretoze moze predsta-

vovat nebezpecenstvo pre deti.

DEKLARACIA O ZHODE

Zariadenie bolo vyrobené v sulade s bezpecnostnymi poZiadavkami stanovenymi v eurépskych smerniciach a prislusnych
normdach. Po dosiahnuti tejto zhody vyrobca vyhlasuje, Ze jeho vyrobky st v stlade s platnym eurépskym pravnym rdmcom a
preto su oznacené prislusnym oznacenim CE, ktoré umoZzfuje ich predaj v eurépskych krajinach.

Deklaracia o zhode na poZiadanie pouZivatela je k dispozicii vo forme elektronickej alebo tlacenej v sidle vyrobcu alebo na we-

bovej strdnke






